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Ta lekeura, podobnie jak tysiace innych, jest dostgpna on-line na stronie
wolnelektury.pl.

Utwor opracowany zostal w ramach projektu Wolne Lektury przez fun-
dacje Nowoczesna Polska.

IGNACY KRASICKI

SATYRY, CZESC PIERWSZA

Zona modna

»A poniewaz dostates, co$ tak drogo cenil,
Winszuje!, panie Pietrze, ze$ si¢ juz ozenil”.
»Bog zaptad”. ,,Céi to znaczy? Ozigble dzigkujesz,
Alboz to szczgécia swego jeszcze nie pojmujesz?
Czyliz si¢ juz sprzykrzyly malzeriskie ogniwa?”
»Nie ze wszystkim, lubo¢ to zazwyczaj tak bywa,
Pierwsze czasy cukrowe”. , To$ pewnie w goryczy?”

1'77 B . . . ’ d 1 d b '
JJeszezec!” ,Bracie, trzymaj wiec, co$ dostal w zdobyczy!
Trzymaj skromnie, cierpliwie, a milez tak jak drudzy,
Co to swoich malzonek unizeni studzy,

Z tytutu ichmosciowie, dla oka dobrani,

A jejmo$¢ tylko w domu rzadezyna i pani.

Pewnie moze i twoja?” ,Ma talenta $liczne:

Wziglem po niej w posagu cztery wsie dziedziczne,
Pickna, grzeczna, rozumna”. , Tym lepiej”. , Tym gorzej.
Wszystko to na zle wyszlo i zgubi mnie wsporzej?;
Pickno$¢, talent wielkie sg zaszczyty® niewiescie,

Céz po tym, kiedy byla wychowana w miescie”.

»Alboz to miasto psuje?” ,A ktdz watpi¢ moze?

Bogdaj to zonka ze wsi!” ,A z miasta?” ,Bron Boze!

Zlem tuszyl, skorom mojg pierwszy raz obaczyt,
Ale zem to, co postrzegl, na dobre thumaczyl,
Wdawszy si¢ juz, a nie chcae dla damy ohydy?,
Wiejski Tyrsys, wzdychalem do mojej Filidy.

Drziwne byly jej gesta® i misterne wdzieki,

A nim przyszio do $lubu i dania mi reki,

Szli$my droga romanséw?, a czym si¢ u$miéchal,
Czym si¢ skarzyl, czy milczal, czy méwit, czy wzdychal,
Widziatem, zem niedobrze udawal aktora,

Modna Filis gardzita sercem domatora.

I ja bytbym nig wzgardzil; ale punkt honoru,

A czego mi najbardziej zal, pongta zbiorus,

Owie wioski, co z mymi graniczg, dziedziczne,

Te mnie zwiodly, wprawily w te okowy $liczne.

1Winszuje — gratuluje.
Zwsporzej — szybciej.

3zaszczyt — tu: zaleta.

“tuszy¢ — mniemal, sadzié.
Sohyda — wstyd, niestawa.
bgesta — spos6b poruszania si¢.

7Szlismy drogg romanséw — postgpowali$my jak bohaterowie romanséw.

8zbidr — majatek, bogactwo.

Malzenstwo

Kobieta, Wiadza

Miasto, Zona

Maska, Mito$¢

Korzy$¢, Maz, Slub
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Przyszlo do intercyzy®. Punkt pierwszy: ze w miescie
Jejmo$¢ przy doskonalej francuskiej niewiescie,
Co lepiej (bo Francuzka) potrafi ratowal,
Bedzie mieszkad, ilekro¢ trafi si¢ chorowaé.
Punkt drugi: chociaz zdrowa czas na wsi przesiedzi,
Co zima jednak miasto stoleczne odwiedzi.
Punkt trzeci: bedzie miata swoj ekwipaz whasny.
Punkt czwarty: dom si¢ najmie wygodny, nieciasny,
To jest apartamenta paradne!® dla gosci,
Jeden z tytu dla meza, z przodu dla jejmosci.
Punkt pigty: a bro Boze! — Zlgklem si¢. A czego?
»Trafia si¢ — rzekli krewni — ze z zdania wspélnego
Albo si¢ wezel przerwie, albo si¢ roztaczyl«

»Jaki wezel?« »Malzeriski«. Rzeklem: »Ten $mier¢ koriczy«.

Rozémieli si¢ z wiesniackiej przytomni prostoty.

I tak placac wolno$cig niewczesne zaloty,

Po zwyczajnych obrzadkach rzecz poprzedzajacych

Jestem wpisany w bractwo braci zatujacych.
Wyjezdzamy do domu. Jejmos$¢ w zlych humorach:

»Czym pojedziem?« »Kareta«. »A nie na resorach!!?«

Daliz!? ja po resory. Szczgéciem kasztelanic,

Co karetg angielska sprowadzit z zagranic,

Zgral si¢ co do szelaga. Kupilem. Czas siadaé.

Jejmos$¢ staba. Wiec podréz musiemy odkiadaé.

Zdrowsza jejmo$¢. Zajezdza angielska karéta.

Siada jejmo$¢, a przy niej suczka faworyta.

Kladg skrzynki, skrzyneczki, woreczki i paczki,

Te od wddek pachnacych!3, tamte od tabaczki,

Niosg pudlo kornetéw!4, jakis kosz na fanty;

W jednej klatce kanarek, co $piewa kuranty,

W drugiej sroka, dla ptakéw jedzenie w garnuszku,

Dalej kotka z kocigty i mysz na faricuszku.

Cheg siadaé, nie masz miejsca; zeby nie zwlec drogi,

Wziglem klatke pod pache, a suczke na nogi.

Wyjezdzamy szczesliwie, jejmos¢ siedzi smutna,

Ja milcze, sroka tylko wrzeszczy rezolutna.

Przerwala jejmo$¢ mysli: »Masz waépan kucharza?«

»Mam, moje serce«. »A pfe, koncept z kalendarzal?,

Moje serce! Proszg si¢ tych prostactw oduczyél«

Zamilklem. Trudno méwié, a dopieroz mruczy¢.

Wiec milcze. Jejmos¢ znowu o kucharza pyta.

»Mam, moscia dobrodziejko«. »Masz waépan stangréta’«

»Wszak nas wiezie«. »To furman. Trzeba od parady

Mie¢ inszego. Kucharza dla jakiej sgsiady

Mozesz waépan ustgpi¢«. »Dobry«. »Skad?« »Poddanyx.

»To musi by¢ zapewne nieoszacowany,

%intercyza — umowa przedslubna ustalajgca stosunki majatkowe pomiedzy przyszlymi malzonkami.

Yapartamenta paradne — odpowiednie miejsca.

114 nie na resorach — powszechnie pudta karet zawieszone byly nisko na pasach. Juz przy koficu panowania
Augusta IIT moda ta zacze¢la si¢ zmienial. ,Majstrowie zagraniczni wymyslili karety na resurach, to jest na
sztabach zelaznych gibkich, wysoko osadzone”. (J. Kitowicz, Opis obyczajéw, s. 532—533). Karety sprowadzane

z Anglii uchodzily za najwytworniejsze.
12Daliz — dalejze.
Bwidki pachngce — pachnidla, perfumy.
14kornet — wysoki, ozdobny czepiec.

Skoncept z kalendarza — osiemnastowieczne, szczeg6lnie saskie jeszcze kalendarze, jedyna lektura ciemnej
prowincjonalnej szlachty, podawaly batamutne wiadomoéci, prognostyki pogody, przepowiednie wypadkéw
historycznych i klesk zywiolowych. Pelne byly réwniez niewybrednych zartéw i konceptéw.

IGNACY KRASICKI Zona modna

Malzenistwo

Zwierzgta

Stuga



Musi dobrze przypieka¢ reczuszki, tazanki,

Do gustu pani wojskiej'é, panny podstolanki.

Ustap go wacpan; przyjma pana Matyjasza,

Mote go i ksigdz pleban uzy¢ do kiermasza!”.

A pasztetnik?« »Umialci i pasztety robié«.

»Wierz mi wacpan, jezeli mamy si¢ sposobi¢

Do uczciwego zycia, wezze ludzi zgodnych,

Kucharzy cudzoziemecdw, pasztetnikéw modnych,

Trzeba i cukiernika. Serwis zwierSciadlany

Masz waépan i figurki pigkne z porcelany!82«

»Nie mam«. »Jak to by¢ moze? Ale juz rozumiem

I lubo jeszcze trybu wiejskiego nie umiem,

Domyslam si¢. Na wety!? zastawiaja po6tki,

Tam w picknych piramidach krajanki, gométki,

Tatarskie ziele?® w cukrze, imbier chiriski w miodzie,

Za$ ku wigkszej pociesze razem i wygodzie

W tadunkach bibulowych kmin kandyzowany?!,

A na wierzchu toruniski piernik pozlacany?2.
Szkoda méwié, to pigknie, wybornie i grzecznie,

Ale wybacz mi walpan, ze si¢ stawie sprzecznie®.

Jam niegodna tych parad, takiej wspanialo$ci«.

Zmilczalem, wolno bylo zartowad jejmoéci.

Wiezdzamy juz we wrota, spojirzala z karety:

»A pfe, mospanie! parkan, czemu nie sztakiety?«

Wysiadla, a z nig suczka i kotka, i myszka;

Odepchneta starego szafarza Franciszka,

Ezy mu w oczach stangly, jam westchnat. W drzwi wchodzi.

»To nasz ksigdz pleban!« »Klaniam?4«. Zmarszczyt si¢ dobrodzié;.

»Gdzie sala?« »Tu jadamy«. »Kto widziat tak jada¢!

Mala izba, czterdziestu nie moze tu siadal«.

Az si¢ wezdrgnat Franciszek, skoro to wyrzekla,

A klucznica natychmiast ze strachu uciekla.

Jam zostal. Idziem dalej. »Tu pokdj sypialny«.

»A pokdj do bawienia?« »Tam gdzie i jadalny«.

»To by¢ nigdy nie moze! A gabinet?« »Daléj.

Ten bedzie dla waépani, a tu bedziem spalic.

»Spali? Prosze, mospanie, do swoich pokojéw.

Ja musz¢ mie¢ osobne od spania, od strojéw,

Od ksiazek, od muzyki, od zabaw prywatnych,

6wojskiej — zony wojskiego. , Wojski, urzad wojewddzki na dogladanie bezpieczedistwa publicznego, gdy
stan szlachecki na ko siada w pospolitym ruszeniu”. (Zbidr potrzebn. wiad.).

7kiermasz — uroczysty obchdd rocznicy poéwigcenia kosciota polgczony z odpustem i najczgsciej z jarmar-
kiem.

18Wyglad takiej zastawy stolowej opisuje Ochocki: [...] ubierano stoly w tafle zwierciadlane z picknymi,
ztoconymi galeryjkami i krysztalowymi ozdobami. Te kladziono wzdiuz przez caly stél, a na nich stawiano
figurki porcelanowe, koszyki i inne cacka misterne, zyrandoliki z krysztalowymi wisidetkami do $wiec, itp. Na
wielkie obchody wysypywali w posrodku stotu cukiernicy kolorami herby oséb, ktére fetowano, wkolo tafel
z obu stron ustawiano konfitury, blanmanze [galaretki migdatowe] galarety, owoce i co do deseru nalezato. Nie
mogt by stét pickniej i dla oka powabniej ubrany, osobliwie wieczorem przy $wiecach licznie si¢ to wydawato”.
(J. D. Ochocki, Pamigtniki, s. 102).

1“Na wety... — na deser; w mniej zamoznych domach szlacheckich, gdzie nie uzywano serwiséw i zastaw
cukrowych, a stoly byly bardzo waskie (na péttora fokcia), ustawiano koto stoléw pétki, na kedrych podawane
byly stodycze.

Dtatarskie ziele — tatarak.

2W fadunkach bibutowych kmin kandyzowany — kmin obsmazany w cukrze podawany byt w tutkach z ko-
lorowego papieru.

2goruriski piernik pozlacany — pierniki toruniskie, ktérych wyrdb osiagnal szczytowy poziom w XVIII w.,
slynely z wybornego smaku i bogatej ornamentyki. Czesto powlekane byly dla ozdoby ztotg farba.

Bze sig stawig sprzecznie — ie si¢ przeciwstawie.

%klaniam — forma pozdrowienia majaca odcien lekcewazenia.
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Dla panien pokojowych?, dla stuzebnic platnych.
A ogréd?« »Sg kwatery? z bukszpanu, ligustruc. Ogrod, Sielanka
»Wyrzuci¢! Nie potrzeba przydatniego lustru.

To niemczyzna. Niech beda z cypryséw gaiki,
Mruczace po kamyczkach gdzieniegdzie strumyki,
Tu kiosk?, a tu meczecik, holenderskie wanny,
Tu domek pustelnika, tam kosciét Dyjanny?.
Wszystko jak od niechcenia, jakby od igraszki,
Belwederek? malenki, klateczki na ptaszki,

A tu stowik miloénie szczebioce do ucha,
Synogarlica jeczy, a golabek grucha,

A ja sobie rozmyslam pomiedzy cyprysy

Nad nieszcz¢$ciem Pameli3! albo Heloisy32...«
Ucieklem, jak si¢ jejmo$¢ rozpoczeta zzymad,

Juz tez wigcej nie mogtem tych bajek wytrzymaé.
Ucieklem. Jejmoé¢ w rzady. Pelno w domu wrzawy, Dom, Przemiana, Zona
Trzy sztafety® w tygodniu poszto do Warszawy;
W dwa tygodnie juz domu i poznaé nie mozna.
Jejmo$¢ w planty3 obfita, a w dzietach przemozna,
Z stolowej izby balki wyrzuciwszy stare3s,

Data sufit a na nim Wenery Ofiarg®.

Juz alkowa” zlocona w sypialnym pokoju,

Gipsem wymarmurzony®® gabinet od stroju.
Poszly stojki z apteczki, poszly konfitury,

A nowym dzielem kunsztu i architektury

Z pétek szafy mahoni®®, w nich ksigzek bez liku®,
A wszystko po francusku; globus na stoliku,

2 Dla panien pokojowych — w bogatszych dworach szlacheckich précz platnej stuzby przyjmowano dziewczgta
z chudopacholskich rodzin szlacheckich, pelniace funkcje posrednie migdzy damg do towarzystwa a stuzebna.

2kwatera — dziatka w ogrodzie.

Zkiosk — altanka w ksztalcie chinskiej $wigtyni; holenderskie wanny — prawdopodobnie baseny wokét
fontann wykladane ozdobnymi kafelkami holenderskimi.

Bkosciot Dyjanny — pawilon ogrodowy w ksztalcie $wigtyni greckiej.

2 Belwederek — budynek na wzniesieniu z rozleglym widokiem na okolice.

394 ogréd — jeszcze na poczatku panowania Stanistawa Augusta modne byly ogrody ,francuskie”, odznacza-
jace si¢ symetrig i sztucznoscig doprowadzong czasem do dziwactwa. Krasicki tak o nich pisze w Listach o ogro-
dach: ,Nie do$¢ bylo kunsztownej sztuce holenderskich zwlaszcza i niemieckich ogrodnikéw czynié z drzew
stupy, obeliski i piramidy, ledwo pojetym wysileniem przeistaczali je w posagi: ,Gral na cytrze Apollo z jodly
zlotowlosy, / Ceres z szyszek borowych piastowata klosy, / Blyszczal Neptun tréjzebny od bzowego lustru, /
Jowisz w zapale rzucal pioruny z ligustru, / Mars z figi, rozjuszony zabdjczym rzemiostem, / Bachus na tyce
chmielu z Sylenem i ostem, Wenus / wdzigczna jalowcem z usmiechu i giestu, Gracyje / porzeczkowe, Kupido
zagrestu”. / (L. Krasicki, Dziela prozg, t. V, s. 393). Nowa moda, zwigzana z sentymentalizmem, zastapita ogréd
Jrancuski” ,angielskim”, ktéry miat nasladowaé swobodng i dzikg nature. Gust francuskiego rokoka wprowa-
dzit do ogrodéw ,angielskich” architekture sielanki dworskiej. Cale urzadzenie ogrodu zony modnej, a wigc
belwederki, meczeciki, domki pustelnika, $wigtynie Diany spotykamy w opisach stynnych wéwczas ogrodéw,
jak Solca Kazimierza Poniatowskiego, brata krdlewskiego, czy Arkadii Heleny Radziwittowej.

31 Pamela — tytulowa bohaterka sentymentalnego romansu (1740) angielskiego pisarza Samuela Richard-
sona.

32Heloiza — bohaterka powiesci czotowego przedstawiciela sentymentalizmu Jean—Jacques Rousseau, pt.
Nowa Heloiza (1761). W szkicu O romansach Krasicki zaliczy przeciez migdzy ,,obyczajne” i Pamelg Richardsona:
»Miesci si¢ w rodzaju tych dziet uczciwych i Pamela; ale cho¢ z wielu miar te ksiggi godne szacunku, mogg ich
miejsce inne w pierwiastkowej panien edukacji zastapi¢”. (I. Krasicki, Dziela prozg, t. VI, s. 390).

3sztafeta — postaniec konny.

34planta — plan, pomyst.

357 stolowej izby balki wyrzuciwszy stare — w wigkszych domach szlacheckich ozdabiano putap belkami,
wypelniajgc barwnymi ornamentami kwadraty powstate przy skrzyzowaniu. Nowa moda wprowadza sufit gladki,
ozdobiony malowidlami cz¢sto o tematyce mitologiczne;j.

3$Wenery ofiara — obraz przedstawiajacy bogini¢ mitosci, Wenere, skladajacg parg gotebi na ofiare.

alkowa — sypialnia bez okien laczaca si¢ z drugim pokojem.

3 Gipsem wymarmurzony — ozdobiony gipsowymi sztukateriami.

3szafy maboni — szafy mahoniowe.

AW przekreslonych po w. 145 wierszach brulionu pozorne zainteresowanie si¢ ksigzkami wyraza autor z do-
sadniejsza ironig: Jejmo$¢ moja uczona; nawet na stoliku, / Nawet na gotowalni swoje ksiggi miesci. / (I.
Krasicki, Satyry i listy, s. 102).
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Buduar szklni si¢ zlotem, pelno porcelany,
Stoliki marmurowe, zwierSciadlane $ciany.
Zgota przeszedt méj domek warszawskie patace,
A ja w kacie nieborak, jak placze, tak placze.

To mniejsza, lecz gdy hurmem zjechali si¢ goscie,
Wykwintne kawalery i modne imoscie,

Bal, maszki, traby, kotly, gromadna muzyka,
Pan szambelan za zdrowie jejmosci wykrzyka,
Pan adiutant wypija moje stare wino,

A jejmo$¢, w kacie siedzac z panig staroécing,
Kiedy si¢ ja uwijam jako jaki stuga,

Coraz na mnie poglada, $mieje si¢ i mruga.

Po wieczerzy fajerwerk#!. Goscie patrzg z sali;
Wpadl szmermel®? miedzy gumna®, stodola si¢ pali.
Ja wybiegam, ja gasze, ratuje i placze,

A tu brzmig coraz gloéniej na wiwat trebacze.
Powracam zmordowany od pogorzeliska,

Nowe zarty, przyméwki, nowe po$miewiska.
Siedzg goscie, a coraz wiccej ich przybywa,
Przekladam zbytni ekspens, jejmo$¢ zapalczywa
Z swoimi czterma wsiami odzywa si¢ dwornie.

»I osiem nie wystarczy« — przekladam pokornie.
»To si¢ wréémy do miasta«. Zezwolitem, jedziem;
Juz tu od kilku niedziel zbytkujem i siedziem.
Juz... ale dobrze mi tak, cho¢ frasunek bodzie,
Céz mam czyni¢? Préiny zal, jak méwia, po szkodzie”.

41Po wieczerzy fajerwerk — sztuczne ognie, rzecz czgsto bardzo kosztowna, byly ulubionym sposobem u$wiet-
niania wigkszych uroczystosci bogatej szlachty i magnaterii.

“2szmermel — fajerwerk o wezykowatych skretach, ktdry przed zgasnigciem daje wystrzat.

Baumno — podworze miedzy zabudowaniami gospodarskimi.

Ten utwér nie jest objety majatkowym prawem autorskim i znajduje si¢ w domenie publicznej, co oznacza ze
mozesz go swobodnie wykorzystywa¢, publikowa¢ i rozpowszechniaé. Jeéli utwér opatrzony jest dodatkowymi
materiatami (przypisy, motywy literackie etc.), ktére podlegaja prawu autorskiemu, to te dodatkowe materialy
udostepnione sg na licencji Creative Commons Uznanie Autorstwa — Na Tych Samych Warunkach 3.0 PL.

Zrédio: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/satyry-czesc-pierwsza-zona-modna

Tekst opracowany na podstawie: Ignacy Krasicki, Satyry i listy, oprac. Zbigniew Goliriski, Zaklad Narodowy
im. Ossolifiskich, wyd. 1, Wroclaw, 1958

Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelekeury.pl). Reprodukeja cyfrowa
wykonana przez Biblioteke Narodows z egzemplarza pochodzacego ze zbioréw BN.

Opracowanie redakeyjne i przypisy: Aleksandra Sekuta, Marcin Hernas.
Okladka na podstawie: autor nieznany, public domain

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Nowoczesna Polska — organizacji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz
wolnoéci korzystania z débr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczo$¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepnic¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Nowoczesna Polska, KRS ooooo70056.
Poméz uwolni¢ konkretng ksigzke, wspierajac zbiérke na stronie wolnelektury.pl.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.
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